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Vannak kiadvanyok, amelyeket id6rdl iddre 1) kontdsbe oltdztetnek. Ez torténhet
azért, mert a kotetek népszeriisége megkdveteli a minél nagyobb példanyszamban
vald megjelenést, vagy azért, mert a mlii mérfoldkonek szamit pl. a tudomanytorté-
netben, esetleg azért, mert a kotet szerzdjének évfordulodjat tinnepeljik. A Nyelvmii-
velésiink évszazadai Gjrakiadasanak célja az utdbbi kettovel jellemezhetd: a szerzo,
Fabian Pal, az ELTE 2008-ban elhunyt professor emeritusa kozérthetd formaju,
konnyen olvashato 6sszefoglalasat adja a nyelvmiivelés legfontosabb torténéseinek
(1982-ig). A kotet eredeti flilszovege igy fogalmaz: , Fabian Pal [...] ebben a mun-
kajaban az érdekl6d6 nagykozonség szamara foglalja 6ssze mindazt, amit a nyelv-
miivelés torténetérdl — kezdetétdl napjainkig — tudni illik.”

A Nyelvmiivelésiink évszdzadai masodik kiadasa a Tinta Konyvkiadonal jelent
meg Az ékesszolas kiskonyvtara sorozat 90. darabjaként. Az eredeti miivet a Gondo-
lat Kiado adta ki 1984-ben, az Gjrakiadas az eredeti, szovegében valtozatlan lenyo-
mata. Ennek megfeleléen az egyes fejezetek tartalma és elrendezése sem valtozott:
Nyelvfejlodés és nyelvfejlesztés (I.), Nyelviejleszto torekvések jelei a kozépkorban
(I1.), A XVI. szazad (I11.), A X VII. szazad (IV.), A X VIII. szazad a nyelvujitas koraig
(V.), A nyelvyjitas kora (VI.), Nyelvmiivelés az ortologia jegyében (VII.), Nyelvmii-
velésiink a masodik vilaghaboru 6ta (1945-1982) (VIIL.), valamint a Zar6szo6 és az
Irodalom. Egyetlen kiilonbség az els6 kiadashoz képest az, hogy az 01j kiadas végén
a kiad6 Keszler Borbala professor emeritus személyes hangti visszaemlékezését, va-
lamint Tompa Jozsef 1985-0s, az els6 kiadasrol irott recenzidjanak részletét is kozli,
tisztelegve Fabian Pal 100. sziiletésnapja elott.

Ez volt az ujrakiadas masik célja: Fabian Pal 1922-ben sziiletett, munkassaganak
hat évtizede alatt szamos egyetemi jegyzetet (pl. A mai magyar nyelv cimii tankony-
vet), nyelvmiiveld cikket és monografiat irt vagy jegyzett tarsszerzoként. Nevéhez
fuz6dik 4 magyar helyesiras szabalyai 1954. évi 10. és 1984. évi 11. kiadasa és az
Orvosi helyesirdsi szotar megalkotasa is. Erdekes tudomany- és technologiatorténeti
tényre hivja fel a figyelmet Keszler Borbala: Fabian Pal , kdzbenjarasanak kdszon-
hetd, hogy az irogépek gyartasakor a hosszi maganhangzok billentytiit is kotelezové
tették” (1asd az ujrakiadas utolsé fejezetében kozolt emlékezést). Elétte ilyenek nem
voltak: a hosszu ékezeteket utolag, kézzel kellett a gépelt szovegekbe bejegyezni.

Fabian Pal kotetébdl jol latszodnak azok a kiizdelmek, erények és hibak, ame-
lyekkel a nyelvmiivelés az évszazadok soran nyomot hagyott a nyelvben és a nyelv-
hasznalatban. Nincs talan még egy ilyen tomor 6sszegzése a kiizdelmeknek, amely
a kddexek nyelvi kérdéseit6l a humanistakon at a nyelvtanok megalkotasaig, vala-
mint a nyelvujitas koratol az Gjortologia hatasain keresztiil a 80-as évek elejéig dleli
fel a nyelvért valo aktiv cselekvés torténetét. Sylvester Janos, Dévai Bird6 Matyas,
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Heltai Gaspar, Szenczi Molnar Albert, Komaromi Csipkés Gyorgy — hires nevek,
amelyek tulajdonosaihoz bibliaforditasok, nyelvtanok kapcsolodnak. A nyelvijitas
alakjai koziil Fabian Pal bemutatja példaul Baroti Szabd David Gttéré munkassagat,
és — olykor korabeli szemmel is — bosszanto, hovatovabb nevetséges Ujitasait, amely-
lyel a kortarsai ellenszenvét is kivivta. A nyelvujitasrol szolo fejezetben kozponti
szerepet kap Kazinczy Ferenc alakja, és az ortologus-neologus vitaban betdltott szere-
pe, valamint azoknak a szoéalkotasi médoknak a bemutatasa, amelyekkel a nyelvijitok
szamos Uj szot hoztak 1étre. Ezeket ma ritkabb szoalkotasi modoknak szoktuk nevezni:
szo0sszerantas (pl. levegd + ég — 1ég), szdcsonkitas [pl. diadal(om)], széelvonas (pl.
dacos — dac, gydnyori — gyonyor), és természetesen megtalaljuk a szovegben a sz6-
képzésnek, valamint a szodsszetételek 1étrejottének kiilonleges eseteit is. Olvashatunk
tovabba Folnesics Lajos ,,ny0stényitési” kisérletérdl, amely cstufos kudarcot vallott, és
végigkovethetjiik az Akadémia heroikus munkassagat a szaknyelvek magyaritasaban
(tobbek kozott Bugat Pal hires-hirhedt talkapasait is).

Az 1872-t kovetd idészak az ortologus ellenhatasrol, annak okairdl és a Magyar
Nyelvér mint az (jortologia egyik szocsove mitkodésének kezdeteirdl szol — egészen
a két vilaghaboru kozotti idoszakig. A kotet utolsé fejezete pedig a masodik vilagha-
borut kdvetd idészakot elemzi, ismerteti. A fejezet terjedelme (46 oldal) is mutatja,
mennyire fontosnak tartotta a szerz6 az akkori nyelvmivelés tarsadalmi helyzeté-
nek, eredményeinek bemutatasat. Fabian Pal a kovetkez6t allapitja meg 1982-ben,
a kézirat lezarasakor: ,,a magyar nyelv apolasa, tudatos fejlesztése szempontjabol
eredményes szakasz telt el, és van még folyamatban.” Ennek bizonyitasara felsorolja
kozel 40 év nyelvmiiveld kiadvanyait, emlitést tesz a sajtd nyelvének szerepérdl,
valamint az elektronikus médiumok, de kiemelten a televizid fel sem becsiilhet6 ha-
tasairol. Nagy eredményként emliti meg ugyanakkor, hogy az — egyébként Lérincze
Lajos altal is képviselt — pozitiv nyelvmiivel szemléletet sikeriilt beemelni az is-
kolai oktatasba. Ez alatt példaul a magyar nyelv tantargy 6nallé érdemjeggyel vald
jutalmazasat, és a nyelvtani, nyelvmiiveld, stilisztikai és helyesirasi ismeretekre ira-
nyulo erdteljesebb figyelmet érti.

Fabian Pal nem csupan egy torténeti munkat hagyott az utokorra, hanem tdreke-
dett a nyelvmiivelés torténetét motivald tarsadalmi viszonyok értetd bemutatasara is.
Célja az volt, hogy vilagos legyen az olvas6 szamara: milyen nemzetk6zi torekvések
indokoltak példaul a nyelvijitdas meginduldsat, és hogyan hatott erre az ébredezd
nemzeti szemlélet; vagy milyen nyelvmiiveld feladatok varnak még a jovendod ge-
neracidkra a fejlédé technika, a tomegkommunikécié koraban. Es Fabian Pal nem
feledkezik meg a hataron tili magyarsagrol sem: a 80-as években talan szokatlan
modon tobboldalas ismertetést k6zol a hataron tuli nyelvmiivelés helyzetérdl.

A kotetet végigolvasva felmeriil a kérdés: hogyan tovabb? Hiszen a nyelvmiive-
1és és annak torténete nem ért véget 1984-ben, s6t a rendszervaltozas okozta nyelvi
valtozasok, a liberalizalodas a tarsadalomban és a tudomanyban éles, olykor sze-
mélyeskedésig fajulod vitakat hozott. Ebben a korszakban jelentek meg olyan kiad-
vanyok, amelyek a magyar nyelv ezredfordulos allapotat elemzik, és foldolgozzak
a nyelvmiivelés koriil zajlo vitakat (1asd Balazs 1998, 2001, 2005a; Minya 2005),
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de napvilagot latott a Magyar nyelvstratégiai kutatocsoport gondozasaban egy olyan
kdtetsorozat is, amely 6téves ciklusokban tesz jelentést a magyar nyelv allapotarol
(Jelentés a magyar nyelvrdl, vo. Balazs 2005b, 2010, 2016, 2021). Sziilettek emellett
a magyar nyelv szokészletének valtozasairdl sz616 munkak (vo. Minya 2003, 2007,
2012, 2014, 2019), a nyelvmiivelés szerepét ujraértelmezni hivatott miivek (pl. Do-
monkosi et al. 2007; Kemény 2007), irédott a nyelvmiivelés retorikai gyokereirdl
sz616 monografia (P6lcz 2021) és a Magyar Nyelvor torténetét a 150 éves évfordu-
16 alkalmabol feldolgozo mi is (Balazs 2022). Az MTA-hoz is kotédnek tovabbi,
anyelvmiivelés allapotardl is sz616 kiadvanyok (Tolcsvai Nagy 2017, Tolcsvai Nagy
et al. 2023).

A Nyelvmiivelésiink évszazadai megjelenése ota eltelt bé 40 év. Lehet, hogy itt
volna az ideje egy hasonld 6sszegzé munka megjelentetésének, amelyhez jo alapot
jelenthet az Gjrakiadott Fabian-kotet is.
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